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НЕДІЛЯ СЛІПОРОДЖЕНОГО 

22ГО ТРАВНЯ 2022 
АРХИЄПИСКОП ҐАЛЛАҐЕР ЗУСТРІВСЯ У КИЄВІ З 

БЛАЖЕННІШИМ СВЯТОСЛАВОМ 
У четвер, 19 травня, архиєпископ Пол Річард Ґаллаґер, секретар у справах стосунків Святого 
Престолу з державами, у межах триденного візиту в Україну відвідав у Києві Патріарший собор 
Воскресіння Христового і зустрівся з Блаженнішим Святославом, Отцем і Главою УГКЦ. 
Архиєпископа Ґаллаґера супроводжував Апостольський нунцій в Україні архиєпископ Вісвальдас 
Кульбокас. 

   Відвідуючи Патріарший собор Воскресіння 
Христового, секретар у справах стосунків Святого 

Престолу з державами у супроводі Глави УГКЦ 
зійшов у підземелля собору, де в період активних 

бойових дій довкола Києва (лютий-березень 2022 
року) від російських бомб і ракет переховувалися 
сотні мирних жителів. Архиєпископ детально 

розпитував про всі моменти цих найважчих днів. 
   Архиєпископ Ґаллаґер також відвідав крипту, де 

спочиває Блаженніший Любомир. Біля гробу він 
поділився власними спогадами про постать 
кардинала Гузара. Блаженніший Святослав 

розповів архиєпископу, як сьогодні люди 
відчувають святість Блаженнішого Любомира, як приходять молитися до місця його 

спочинку. 
   Під час особистої зустрічі з секретарем у справах стосунків Святого Престолу з державами 
Блаженніший Святослав розповів, як УГКЦ із перших хвилин війни реагує на обставини 

війни, з точки зору гуманітарної кризи, і як намагається послужити мирним жителям та 
українському війську. 

   Було обговорено і служіння військових капеланів. «Сьогодні інституалізація військового 
капеланства в Україні відкриває можливості і демонструє необхідність створення окремого 
військового ординаріату для належної опіки військовослужбовців», – зазначив Глава УГКЦ. 

Крім того, Блаженніший Святослав представив архиєпископу Ґаллаґерові очікування 
українців щодо ролі Апостольської столиці в нинішній ситуації війни росії проти України. За 

словами Глави УГКЦ, роль Ватикану полягає в тому, щоб, з одного боку, дати належну 
оцінку цій війні з точки зору як міжнародного права, так і християнської моралі, а з іншого –  

(продовження на ст. 3) 

mailto:ymendyuk@gmail.com


 

 

2 

SUNDAY OF THE MAN BORN BLIND 

MAY 22, 2022 
  

ПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ (23го до 29го травня, 2022) 
ОRDER OF SERVICES (May 23rd  to 29th, 2022) 

Понеділок – Моn. 23     8:00 A.M.  +Paraska Kocur (P) – Roger & Anna Chorney 

Вівторок – Тues. 24      8:00 A.M.  +Lewko Lukomskyj (P) – Luba Luomskyj 

    +Myron Kramarczuk (40th day P) – Wasiunec family 
    +Ewhen Wasiunec (15 years P) – Wasiunec family  
Середа – Wed. 25       8:00 A.M.    Yarko & Sonia Rohowsky – Luba Lukomskyj 

   +Alexandra Kocko (P) – Orysia Yoder 
 7:00 P.M. ЛІТУРГІЯ ДЛЯ ЗЦІЛЕННЯ – HEALING LITURGY 

Четвер – Thurs. 26     ASCENSION OF OUR LORD – ВОЗНЕСІННЯ ГНІХ 
  9:00 A.M.  Rev. Andriy, Stefa, Katrusia Plishka – Luba Lukomskyj 
  7:00 P.M. for our parishioners 

П’ятниця - Fri. 27         8:00 A.M.    +Mykola, Anna, Kasia, Hryhoriy, Natalia, Lewko, Vera -  
   Luba Lukomskyj 

 7:00 P.M.      MOLEBEN - МОЛЕБЕНЬ                         
Субота – Sat. 28        9:00 A.M. Special Intention 
   Sanctification of clergy 

   For the ill 
Неділя – Sunday 29    8:30 A.M.       For Peace in Ukraine 

                                 10:00 A.M.     For our parishioners 
  11:30 А.М. Mothers in Prayer 
 

ВАШ ДАР БОГОВІ ТА ПАРАФІЇ – YOUR GIFT TO GOD & PARISH 
7&8 травня / Мay 7&8 - $3,998.00 

Будівельний Фонд (включає аукціон писанок) /  

Building Fund (includes pysanka auction - $8,427.00 
Кава / Coffee hour - $268.00 

15 травня / Мay 15 - $3,254.00 

Будівельний Фонд / Building Fund - $2,501.00 
Кава / Coffee hour - $341.00 

 

ПРОСИМО МОЛИТИСЯ ЗА: о. Андрія Чировського, o. Френка Авант, o.Богдана,  

o. Mихайла Кузьму, Джона Панько, Tима Гайдера, Дебi Плiшки, Мардж Матвіїв, Любу Чорну, 
Любу Лукомську, Євгенію Яхнів, Лярису Дас, Джекі Мишкіевич, Анну Назар, Келвинa 
Мaкменa, Наталію Лісову, Марію Ступень, Роксоляну Козич, Луку Лоґан, Майк Феста. Левка 

Сенечка, Любу Кукзьму і за всіх недужих. 

PLEASE PRAY FOR:  Fr. Andriy Chirovsky, Fr. Frank Avant, Fr. Bohdan, Fr. Mykhailo 

Kuzma, John Panko, Tim Heider, Debbie Plishka, Marge Matviuw, Luba Chorny, Luba Lukomskyj, 
Betty Jachniw, Laryssa Das, Jackie Myshkiewicz, Anna Nazar, Calvin McMahon, Nataliya Lisova, 

Maria Stupen, Roxolana Kozych, Luke Logan, Mike Festa, Leo Senechko, Luba Kuzma аnd all 
those in need of our prayers.  
 
 

ХРИСТОС ВОСКРЕС!          ВО ІСТИНУ ВОСКРЕС! 

 

CHRIST IS RISEN!          TRULY HE IS RISEN! 
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(продовження з ст. 1) 

щоб Святий Престол, зокрема через дипломатичне служіння, відіграв свою роль у 
припиненні агресії, щоб російський агресор покинув українську землю і щоб було 

відновлено справедливість, а відтак мир на терені нашої Батьківщини. 
   Глава УГКЦ подякував архиєпископові Полу Річарду Ґаллаґеру за його візит в Україну, 
зауваживши, що сьогодні весь світ звертає увагу на Україну – до країни приїжджають 

очільники держав, дипломатичні представники, лідери урядів. Предстоятель УГКЦ відзначив 
важливість того, що тепер і така постать, як секретар у справах стосунків Святого Престолу 

з державами, фактично міністр закордонних справ Ватикану, є в Києві. «Це дуже потужний 
дипломатичний знак підтримки Апостольською столицею України і українського народу. Ми 

сподіваємося, що цей візит матиме належні плоди», – 

зазначив Блаженніший Святослав. 
   У Києві секретар у справах стосунків Святого 

Престолу з державами зустрівся також з делегацією 
єпископату РКЦ в Польщі, яка цими днями перебуває з 
візитом солідарності в Україні. Під час спільної зустрічі 

архиєпископ Ґаллаґер, Блаженніший Святослав і 
польські архиєпископи Станіслав Ґондецький, Войцех 

Поляк і Станіслав Будзік обмінялися думками щодо 
міжнародного рівня підтримки українських біженців і 

щодо відповіді міжнародної спільноти, зокрема 
католицької, на гуманітарні потреби України, які, як 
зауважив Глава УГКЦ, «сьогодні не зменшуються». 

«Мабуть, гуманітарний виклик тільки починає проявляти свої реальні розміри. Найгірші часи 
в гуманітарному плані ще, мабуть, перед нами», – наголосив Блаженніший Святослав. 

Читайте також: Пол Річард Ґаллаґер: «Україна має право захищатися; посилити міжнародні 
інституції» 
   Пригадуємо, секретар у справах стосунків Святого Престолу з державами Пол Річард 

Ґаллаґер з 18 до 20 травня перебуває із триденним візитом в Україні. У перший день візиту 
архиєпископ Ґаллаґер зустрівся у Львові з єпископами УГКЦ. 

На 20 травня заплановані зустрічі з міністром закордонних справ України Дмитром Кулебою 
та Прем'єр-міністром України Денисом Шмигалем. Ватиканський дипломат відвідає також 
Ірпінь, Бучу і Бородянку – ті місця, які сьогодні є відкритими ранами на тілі України. 

Департамент інформації УГКЦ 
              

ВІДПУСТОВИЙ ХРАМ НОВОМУЧЕНИКІВ  
SHRINE OF THE NEW MARTYRS OF UKRAINE 

   Будь ласка віддайте одну годину вашого часу у молінні перед Евхаристійним Христом 

який перебуває в кивоті.  За інформацією дзвоніть до пані Лесі  Чернецької на тел. 847-
907-1624.  

   Please sign up for one hour a week to spend time and pray in the presence of our 
Eucharistic Lord.  Please choose your time and sign up as you exit the church.  Remember 

that our Lord asked the Apostles: “Could you not spend one hour with me?”  For more 
information call Mrs. Lesia Chernetska at 847-907-1624. 
   В останню п’ятницю кожного місяця маємо ДЕНЬ МОЛИТВИ за інтенції Пресвятої 

Богородиці.  Молитва постійна від 8 раго до півночі. 
   Every last Friday of the month we have a prayer vigil for the intentions of the Mother of 

God.  You are invited to join us for continuous prayer from 8AM to midnight. 
Наступний ДЕНЬ МОЛИТВИ відбудеться в п’ятницю 29го квітня від 8 рано до півночі. 

Our next DAY OF PRAYER will take place on Friday, April 29th from 8AM to midnight. 
     Молимося за отців нашої Епархії – цього тижня молімся за o. Петра Козаря 

     We pray for the clergy of our Eparchy –this week let us pray for Fr. Petro Kozar 

http://news.ugcc.ua/articles/pol_r%D1%96chard_gallager_ukraina_maie_pravo_zahishchatisya_posiliti_m%D1%96zhnarodn%D1%96_%D1%96nstituts%D1%96i_96789.html
http://news.ugcc.ua/articles/pol_r%D1%96chard_gallager_ukraina_maie_pravo_zahishchatisya_posiliti_m%D1%96zhnarodn%D1%96_%D1%96nstituts%D1%96i_96789.html
http://news.ugcc.ua/news/arhiiepiskop_pol_r%D1%96chard_gallager_zd%D1%96ysnit_tridenniy_v%D1%96zit_v_ukrainu_96828.html
http://news.ugcc.ua/video/sekretar_u_spravah_stosunk%D1%96v_svyatogo_prestolu_z_derzhavami_zustr%D1%96vsya_z_iepiskopami_ugkts_96855.html
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ОГОЛОШЕННЯ  
1. Дякуємо пані Наді Гнатюк і усім хто готував обід і занимався Свяченим минулої неділі. 

2. Щорічний Єпархіяльний Заклик 2022 має ціль $200,000.00 щоб прогрми нашої могли 

нормально функіонувати.  Будьте щедрі у підтримці цієї важливої справи. 

3. Молимося що тиждня за духовенство нашої Епархії.  В особливий спосіб молімся цього 
тижня за отця Петра Козаря. 

4. В місяці травні відправляємо Молебень до Богородиці по середах і п’ятницях. 

5. Мене не буде в наступному тижні.  У потребі прошу дзвоніть до о. Ярослава. 
 

Запрошуємо на IV-ту  Всеамериканську Молодіжну Прощу, яка відбудеться 3-5 червня 2022 р.Б 
в Пармі, штат  Огайо на парафії ППБ.   У вас буде можливість почути науки від трьох владик 
УГКЦ (включно з нашим митрополитом Борисом),  задати їм свої запитання, знайти нових 
друзів, відпочити фізично та відновитися духовно. 
Тел для довідок: 773-407-947  https://fb.me/e/2jIu5hQN6 

 

ANNOUNCEMENT 

1. Thanks to Nadya Hnatyuk and all who made our Sviachene luncheon a wonderful occasion. 

2. The annual Eparchial Appeal – Share 2022 has a goal of $200,000.00  Please be generous in 
supporting this very important appeal which supports the ministries of our Eparchy. 

3. We are praying weekly for the priests of our Eparchy.  This week let us pray in a special way 

for Fr. Petro Kozar. 

4. In the month of may we celebrate Moleben’s to the mother of God on Wednesdays & Fridays. 

5. I will be gone next week.  Please call Fr. Yaroslav in case of emergency. 
 

MARY AND THE BIRDS 
FR. EDWARD LOONEY  

 
   The month of May is an exciting month for many people.  It is marked by special holi-

days like Mother’s Day and Memorial Day.  Graduations take place.  And we begin to 
transition to summer.  Another hallmark for many homes is the welcoming of birds back 

to their yard.  Where I live in Wisconsin, I welcome four little hummingbirds to my feed-

https://fb.me/e/2jIu5hQN6
https://catholicexchange.com/author/edwardlooney/
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er who come quite often for a drink of sugar water.  A robin has laid eggs in a small 

nook of my church edifice, and many birds eat breakfast, lunch, and dinner at my feed-
ers. I enjoy ending the day in my backyard, watching the birds come and go.  

    
   May is also Mary’s month.  We crown the Blessed Virgin Mary in our parishes and 

homes and renew our devotion to her with hymns and prayers.  Is it possible that bird 
watching and Marian devotion could be united?  Did Mary watch the birds come and go 

in Egypt and the Holy Land?  Did birds come and rest on her hand and eat?  Though I 
am a Marian theologian, I never would have considered this very idea, if it were not for 

Venerable Maria of Agreda, the mystic responsible for the four-volume Mystical City of 
God.  In my daily reading of this spiritual classic as a podcast in a year, I recently dis-

covered Mary’s relationships to the birds.  Whether it is true, and I hope it is, I must 
keep in mind much of Maria of Agreda’s Mystical City of God is the fruit of her personal 

meditation and prayer.  
  

   During difficult moments for the Blessed Virgin, birds would often come to bring her 

joy and happiness, as if they knew her spirit needed to be lift-
ed.  Maria of Agreda writes: “Sometimes, in order to afford Her sensible relief, innumer-

able birds would come to visit Her by the command of the Lord.  As if they were en-
dowed with intellect, they would salute Her by their lively movements, and dividing into 

harmonious choirs, would furnish her with sweetest music, and they would wait for her 
blessing before again disappearing.” I can testify, that if I had a bad day, watching the 

birds and taking part in viewing God’s creative work, brings me great joy.  And an added 
happiness if I spot a bird that isn’t a usual visitor.  

 
An experienced bird watcher will be able to identify different calls of birds.  The birds 

sing and we listen, and maybe even experience peace.  Maria of Agreda says that Mary 
spoke to the birds and commanded them to remain with her and praise with her to Al-

mighty God.  It’s a reminder to us that everything God has created gives praise to God 
by who or what it is.  It’s why Daniel’s hymn (chapter 3) can say, “Ice and snow, bless 

the Lord.”  Or appropriate here, “All you birds of the air, bless the Lord.”  Maria of Agre-

da also remarked that the birds would bring flowers to Mary.  Not only do birds know 
that flowers ought to be brought to Mary, we bring her flowers at the Mary altar, place 

flowers atop her head, or plant a Mary garden.     
   

Another interesting tidbit from Maria of Agreda, “It also happened that in bad weather 
some birds would come and seek the protection of the heavenly Lady, and She took 

them in and nourished them in her admirable innocence glorifying the Creator of all 
things.”  These birds are quite smart to find shelter and safety near the Blessed Moth-

er.  But that is the case for all of us too.  We fly to the intercession of Mary often, espe-
cially in the bad weather of our lives.  We visit many shrines, light candles, and bow our 

heads in prayer with common prayers or litanies, knowing that she is joining us in our 
prayer to God.  We seek refuge and safety in her arms just as a child runs to his mother 

in difficult moments.  
  

   The next time you see birds at your feeders, allow it to be a reminder of Our Lady, 

who apparently had a great love for birds, and was a birdwatcher just like you and 
me.  Like the birds, may we sing the praises of God and fly to Mary’s protection in times 

of trouble. 

https://anchor.fm/mysticalcity
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OUR LADY OF MEDJUGORJE, QUEEN OF PEACE 

“Medjugorje is the spiritual center of the world” 

(St. Pope John Paul II)   

Dear Family of Mary! 
 

Here is the Gospel for today: 
 

Jesus said to his disciples:  As the Father loves 
me, so I also love you.  Remain in my love.  If 

you keep my commandments, you will remain in 
my love, just as I have kept my Father's com-
mandments and remain in His Love. 

   I have told you this so that my joy might bein 
you and your joy might be complete."  

 (John 15: 9-11) 
 

   This message from Our Lady seems to have been 

given to us just to explain this Gospel passage! Our 
Lady knows love!!! 
 

November 2, 2015 
 

"Dear children, anew I desire to speak to you about love. 
   I have gathered you around me in the name of my Son according to His will. 

I desire that your faith be firm, flowing forth from love. 
   Because, those of my children who understand the love of my Son and follow it, 
live in love and hope. 

   They have come to know the love of God. 
   Therefore, my children, pray, pray so as to be able to love all the more and to do 

works of love. 
   Because, faith alone without love and works of love is not what I am asking of 
you:  my children, this is an illusion of faith.  It is a boasting of self.  My Son seeks 

faith and works, love and goodness. 
   I am praying, and I am also asking you to pray, and to live love; because I de-

sire that my Son, when He looks at the hearts of all of my children, can see love 
and goodness in them and not hatred and indifference. 
My children, apostles of my love, do not lose hope, do not lose strength. You can 

do this. 
   I am encouraging and blessing you. 

   Because all that is of this world, which many of my children, unfortunately, 
put in the first place, will disappear; and only love and works of love will remain 

and open the door of the Kingdom of Heaven. 
   I will wait for you at this door.  At this door, I desire to welcome and embrace 
all of my children. 

   Thank you!" 
 

Wow!!! 
 

"As the Father loves me, so I also love you. Remain in my love." 
 

 

In Jesus, Mary, and Joseph! 
Cathy Nolan 
Mary TV 2022 



 

 

ПРИГАДУЄМО УСІМ ПАРАФІЯНАМ 

     Щоб гідно принимати Святі Тайни парафіянин повинен жити за правилами віри та     

        серйозно підготувитися. Добрі (віддані) парафіяни є ті котрі: 
1. В неділі й свята беруть участь в Святій Літургії 
2. Жертвують час, таланти і матеріaльно підтримують парафію 

3. Записані до парафії 
4. Знають загальні правди й молитви нашої віри 

A REMINDER TO ALL PARISHIONERS 
Reception of the Sacraments requires the committed practice of the faith and serious 
preparation.   Committed parishioners are those who: 

1. Attend Divine Liturgy on Sunday’s and Feast Days 
2. Give of their time, talents and financial resources 

3. Have enrolled in the parish 
4. Кnow and understand the basic prayer and tenets of our faith  

 

Remember Our Parish in Your Will 
    You can leave a lasting legacy to benefit future generations!  Please remember our 

Immaculate Conception Ukrаinian Catholic Parish when creating your will. Your good works will 
continue after you have gone!  Please contact the office for information. 

Згадайте нашу парафію у Вашому заповіті 

    Ви можете залишити частину своєї спадчини на благо майбутних поколінь!  Ласкавo, 
памятайте, парафію Непорочного Зачаття Пречистої Діви Марії при створеню Вашого 

заповіту.  Ваші добрі діла будуть продовжуватися після Вашого повернення Додому, до 
вічного життя!  
 

 


